1

1) C‘Ustqmer Invoice Address [2) Remarks DELIVERY NOTE
Magha PT S.p.A. Our ID number: 31 No.
Via dei Ciglamini, 4 DE145996159 1956290
70026 Bari Your ID no...: ) Date
ITALIEN IT04886850728 . 28.03.19
18} Supplier {6} Freight (71 Delivery {really) Involce
SN: 9101 1364 paid I ' unpidl Raflroad cdr Cax:rier : {8 No.
HUgO Benzing GmbH & CO. KG Fraight gogds fmelgnvlehlcla
Daimlerstral'&e 49_53 Express goods] own vehicle
70825 Korntal-Minchingen i"":eﬁ 19 (ot
(10} Your Ref {11) Your Order No./Date {15} Additional Details {12) Qur Depariement m {14) Cur Ref No.
413 550002762709 Herr Hink
20.03.19
{19} Shipmant Method paid({20)unpatd| {21) Packing [] {22} Marks {23) Total Weight kg {24}
Franz Maas look gross net
X | below KR 248 211
(25) Shipping Address [26] Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
27 ion (30) 3n 4Q) Gustomer Remarks
{lgos.)l @ HAEHD, ::?: g::::rigt ] Quantity um Quantity rR . Remarks
1 | 900.8.0637.50 32000 | Fi
900.9.0637.50 SPRENGRING 38.00 X 1.80
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level C
Container AHTBA-520945 3215 R- 800 (Pi
Batch number 202714
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AD806 A
AR0223452
sag490%sz 245%
KUEHNMNME+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarata: D20
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: A
Conformita alle schede d'imbatlo:
Datg controllps 04 /.tq EL
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44} Quality Check {45) Recelver {46) Invoice Check
Date
INamen’
No.




i~

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003363 vom 29.03.2019

Ludwigsburg, 29.03.2019
Seite 1 von 1

[ERAER AV

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterliegt lrotz einer ge- Ce fransport es! soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au

CMR

Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag contrat  de  transport  intematlonal  des

im intem. StraBenglterverkehr {CMR). marchendises par routa (MR).

2 Emplangar / Deslinetaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwiasburg

3 Ausliefarungsert des Gutes/ Kiau prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum{Date (3,04.2019

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme f Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporieurs suscessils Benutzte Gen.-Nr.;

Ortf Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Pays Deutschland Zelt / Temps
Datum/Date 29.03.2019

5 Boigeflgle Dokuments / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiohrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichar/Nr, 11 Anzaht der LM 1 2Ax1 der Varpackung 13 Bezelchaung des Gutas 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Ne. Margues et numaros Nombre des colis Mode demballage Nalura de la marchandise Polds, kg cbm
1 1956292 4 COLLI Getriebeteile 677
2 1956290
3 1956291
4 1956993
Sumrme; Frots in ;
Tolet 4,00 COLLI Vi Fj.&“ .H N ? NAGEL s, 8770
' 1a dei Ciclaminifsnk - 70026 Modugno (BA)
1§ Anweisungan des Absendsrs 47 Angaben zur Emittiung der Tarifilonleter mit Grenzabergangen
van ﬂ 6 Is km
"D:—-m PR -
{ § Frachtzehlungsanweisung ! Prescription daffranchissemant 04 Besondare Verejiianingen T Congent HENaEva dj
unfreil - Rechnung an Empfinger Vaiiica su au tie quaﬂﬁfa"
pRS— A Ubernahmebeststigung des Fahrers: Die Sendung wurde
© 19, vollsténdig und in dusseXlith guter Beschaffenheit
Anhiinger Uibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang Gut 18-003363smpfangen 2m Datum { Dale
Récaplion des marehandises Je
20 HUGO BENZING GMEH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-70825 Korntal-Miinchingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre lexpiditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrit und Stempal des Frachtfhrers
Signature et timbre du ransperteur

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Empfangers
Signatura el timbre da destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfilbirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handetsregister: Stutigart HRA 200856

[nternet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFa04



